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pitada y extrafiay la resolucionl de Catalina de firmar la paz
con el rey de Prusia y se inclina é cpns1_deraria comoRuqa
¢idea nacida de un error.» A la indicacion de que Rusia
deseaba ser la mediadora de la paz, contestd M_ercy' que la
corte austriaca vela en la rusa, no una corte nféutral, sino una
corte aliada (1); que el Austria no se prometia ventaja algu-
na de la mediacion de Rusia; y que la emperatriz debia por
lo menos dejar las tropas rusas en_el teatro de la guerra para
ejercer alguna presion sobre el dnimo del' rey de Prus1'a. La
misma oposicion 4 que Rusia fqera medlado.ra para ajustar
la paz encontrd en la corte fie Viena el e.mba]ador Iuso Ct_)—
lizyn, y por algunas expresiones c.ontemdas en la memoria
de este puede venirse en conocimiento del desagrado con
que en Viena se habia visto la conducta de Rusia (2).
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Casi al mismo tiempo, sipose en Rusia, por Colizyn des.
de Viena y por Repnin delsde Berlin, que habllatr:-1 colmenzago
las negociaciones que hab1fm’ de dar por resud?a o adpazR e
Hubertsburgo, que se llevo a cab'O sin la medla(:ionc e ru.
sia; pero la reserva en esta ocasion observa_ a por Cataling
tuv,o la ventaja de que cada uno de 10§ behgera;tes se cre.
yera libre é independiente de.la politica rusa. or un mo.
mento, pudo considerarse posible que esta paz lt{U.Vl'EI‘-a por
resultado una intervencionfl armada por _partt? de ;sna,pero
las negociaciones se siguieron con rapidez; en to bats gartes
prevalecia el deseo de paz, y San Petersburgo estafa ema:
siado léjos del lugar en que_se c.elebraban las con ferencias,
para poder ejercer influencia ninguna en ellas. Cierto que
el rey de Prusia propuso que en el tratado de paz y en artf-

p i g inski la original que se
Catalina despues de su coronacion recibe 4 la embajada otomana. Reduccion de un grabado de Kasatschinski. La acuare :[iz ginal q
] . r
o pencuentra en el Ermitaje imperial de San Petersburgo, es de Juan de Belly, pintor de Camara de la empera

culo especial se mencionara 4 Catalina como potencia amiga

.cribia sus comunicaciones el embajador ruso en Léndres,

: . e
ausencia de Breteuil de la capital rusa en el momento d

de las dos partes contratantes, pero esta propgsi_cmn se es-
trell§ ante la resistencia de los plenipotenciarios austria-
m;\&(i?ntras esto acontecia, estaba sobre el tapete la cuestion
polaca en las relaciones entre Prusia y Rusia; cuestion muy
propia para poner 4 ambos Estados? de acue'rdo.

La corte francesa, como la austriaca, habia esperado mu-
cho del advenimiento de Catalina al trono, pero tambien
vi6 defraudadas sus esperanzas. El embajador ruso ‘Chernys-
cheff referia la alegria que en la corte de Francia y enmla
sociedad francesa habia producido el golpe de Estado, afa-
diendo que estaban los franceses muy descontentos por la

(1) Llustracion dela Sociedad histérica, XVIIL, 458, 483.
(2) Ssolowieff, XXV, 223-227, 329-330.
(3) Reimann, obra citada, 49.

la revolucion y que se le habia ordenado regresara cuanttf
antes de Viena, donde residia temporalmente, 4 San Petir's

burgo (4). Las comunicaciones de Breteuil sobre el car!::s:;
de gobierno no daban 4 los hombres de Estadq fra'mc =
idea alguna acerca de la persona de la emperatriz, a qudia
se tenia por inteligente pero algo superficial. Se le C,OH-TE e
un ftalento mas que regular, pero no se creia verosimi t(‘ldo
se sostuviera mucho tiempo en el trono (5). En este s_e{ld; :
se expresaba el mismo Luis XV en una carta dlrtigl .
Breteuil, en la cual manifestaba el rey la esperanza. ee(:lnir
Rusia, presa de desdrdenes interiores, no po‘drla interv .
en las cuestiones de la Europa occidental ni mezclarse

(4) Ssolowieff, XXV, 228, ; :
(5) Jauffret, Catalina IT y su veinade, Paris, 18_60, g’a;ﬁi_
basada en la correspondencia que medié entre Breteuil y Pr

QObra.
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los asuntos de Polonia, donde especialmente, al decir del
monarca, no ejerceria Catalina influencia alguna, cuanto
mas, que 4 evitar esta influencia debian dirigirse los esfuer-
zos del embajador francés,

La experiencia demostrd cudn equivocada habia andado
la Francia; que el trono de Catalina tenia cimientos sobra- |
do ‘'sélidos para permitirle intervenir enérgicamente en las
cuestiones internacionales; y que en la cuestion de Polonia
Francia tuvo que ser simple espectadora de los sucesos sin
poder limitar en lo mas minimo la influencia rusa,

Entre tanto, Breteuil desempefiaba en la corte de Rusia
un papel mas bien brillante que feliz en los negocios. Las |
tentativas que hicieron él en Rusia y Choiseul en Paris cerca |
de Chernyscheff para atraer 4 la emperatriz 4 la alianza |
austro-francesa, no tuvieron resultado alguno. Choiseul opi-
naba que las tropas rusas no debian alejarse del teatro dela
guerra, mientras que Chernyscheff procuraba demostrar que
su alejamiento no perjudicaba en nada 4 la accion de Ry-
sia (1).

Catalina, siendo todavia gran duquesa, habia mostrado
cierta antipatia hdcia F rancia, tratando con frialdad suma al
embajador 'Hopital (2); y aun cuando 4 Ia sazon distinguia |
mucho 4 Breteuil y tenia, 4 veces, para €l alguna palabra de |
confianza (3), no faltaban motivos para cierto desacuerdo en-
tre las dos cortes. La peticion de que fuera reconocido el titu- |
lo de emperador 4 los soberanos rusos encontrd en Francia ‘
cierta resistencia y no fué aceptada sin algunas condiciones. |
Por su parte, la emperatriz notificé 4 la corte francesa la
Memoria secreta que habia sido redactada durante el reinado
de Isabel (4), manifestando en una carta que escribid al can-
ciller, su deseo de que acabara aquel sistema de ¢ habladu-
tiasy sin objeto alguno (5)- '

No debe extranarnos que entre ambas cortes comenzara |
4 reinar esa frialdad. Breteuil fué, despues, uno de los mas
acérrimos adversarios de la emperatriz; y Luis XV habld con
indignacion de la persona de Catalina, cuando la interven-
cion de Rusia en la cuestion oriental y en la polaca excitd
el descontento del gabinete francés (6). Catalina, sin embargo,
RO crey6 necesario tomar para nada en cuenta la opinion |
que en Francia se tenia de ella, y Choiseul no pudo impedir
la accion de Rusia contra Polonia y contra la Puerta,

En Inglaterra lo mismo que en Francia, dominaba al ad-
venimiento de Catalina al trono, cierta animosidad contra
Federico. Los hombres de Estado ingleses estaban indigna-
dos porque el rey de Prusia no se habia mostrado mas con-
descendiente al terminar Ia guerra con Sajonia. En este sen-
tido se expresaron en San Petersburgo Keith y su sucesor
en la embajada, Buckingham, y en este sentido mismo es-

¢l conde Alejandro Woronzoff (7). Por lo demds no podia

(1) Ssolowieft, XXV, 228230,

(2) Véase el modo desdefioso con que, en 1766, hablaba de I'Hopi-
tal, en una carta dirigida 4 la sefora Geoffrin. Justracion de Ia Sociedad
histérica, 1 ) 224,

(3) Véase su Memoria en Za Corse de Rusia, pig. 224.

(4)  Archivo dei Drincipe Woronzoff, VII, 647.

(5) Ce ne seratt gu'un verbiage inutile qui ne menerait point au
Jait, Véase 15 catta de Woronzoff en la Ziustracion de la Socicdad histé-
#ica, VII, 221-22

(6) Enuna instruccion dirigida 4 un diplomético francéssedecia: ¢Co-
focemos la animosidad de esa corte contra la Francia. El rey desprecia
de tal suerte 4 la princesa que reina en ese pais, sus sentimientos y su
co‘_‘d“dﬁ: que no intentamos dar ni un paso para hacerle cambiar de
Opinion. K] Iey considera mas honroso el odio que la amistad de Cata-
2 IT, pero a] Propio tiempo quiere evitar el escdndalo de un rompi-
Iiento, Jauffret, 1, 300-301. ,

7) En una carga de Catalina al canciller Woronzoff (21 de setiem- l
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contarse mucho con una accion politica de Inglaterra, pues
€sta potencia, como decia Woronzoff, habia tomado la reso-

| lucion de mezclarse lo menos posible en las cuestiones del

continente, y estaba decidida 4 abandonar 4 su propia suerte
al rey de Prusia, que se habia mostrado indiferente 4 sus
proposiciones. Por lo general, se creia en Inglaterra proba-
ble una aproximacion entre Francia y Prusiay se preparaba,
para este caso, una alianza entre Rusia, Inglaterra y Austria,
tal como habia existido en tiempo de la emperatriz Isabel.

Las negociaciones entabladas para reanudar el tratado de
comercio que antiguamente existia no ofrecen interés algu-
1o (8). La importancia de las relaciones entre Rusia ¢ Ingla-
terra data de una época muy posterior,

De la influencia que en el desenvolvimiento politico de la
Europa central ejercié el advenimiento de Catalina al trono,
podemos juzgar por los siguientes detalles de las conversa.
ciones que tuvieron en Constantinopla el embajador ruso
Obrjeskoff y el representante de la Puerta. Aquel escribia 4
San Petersburgo diciendo que la noticia del golpe de Estado
del 28 de junio habia producido el efecto de un rayo en la
Puerta, que se habia regocijado de la mala situacion del
Austria durante el reinado de Pedro III. El dragoman que
se presenté 4 Obrjeskoff para felicitarle por el advenimiento
de Catalina al trono, preguntsle que clase de relaciones
reinarian en adelante entre Rusia y Austria, y si sub-
sistiria el tratado con Prusia ¢ se declararia la guerra 4
Dinamarca. Obrjeskoff creyd deber contestar, interpretando
los deseos del nuevo gobierno, que entre Rusia y Austria
serian mas amistosas las relaciones, como podia deducirse
de la retirada del cuerpo de ejército mandado por Chernys.
cheff del teatro de la guerra, haciendo esta afirmacion para

| impedir que Turquia rompiera de nuevo las hostilidades con-

tra el Austria. Sin embargo, al propio tiempo anadié que
las relaciones entre Rusia y Prusia continuarian siendo paci-
ficas y que no era de temer que estallara una guerra con
Dinamarca,

Al mismo tiempo, Federico hacia poner en conocimiento
de la Puerta que su influencia en Rusia con Catalina IT era
tan firme como lo habia sido en tiempo de Pedro III, lo
cual estaba poco conforme con la realidad. Un dragoman de
la Puerta se presentd 4 los embajadores francés y ruso con-
sultdndoles acerca de lo que debia creerse de la afirmacion
del rey prusiano. El diplom4tico francés expresé sus dudas
sobre ella y aconsejs circunspeccion, y Obrjeskoff declard
que aquella afirmacion era una nueva prueba del espiritu
Intrigante y de la astucia de Federico, y que la demostracion
de que este no tenia influencia alguna en Rusia eran el modo
cdmo se le trataba en el manifiesto publicado 4 raiz del ad-
venimiento de Catalina al trono y la érden de retirada que
se habia comunicado 4 las tropas rusas que se encontraban
en el teatro de la guerra (g).

En Dinamarca, la noticia de la revolucion acaecida en
Rusia produjo una impresion en alto grado favorable. Aquella
nacion vivia angustiada durante el reinado de Pedro II1, y
consideraba inminente una guerra préxima; de aqui que el
destronamiento de Pedro fuese por ella considerado como la
desaparicion de un grave peligro.

Korff, que fué 4 Copenhague, refiere la gran alegrfa que

bre) le encargaba mavifestara al embajador 1uso en Léndies que la
conducta resistente de Federico y ¢sus sentimientos poco conformes con
los de la emperatriz apartaban 4 esta de aquel rey.» Véase Ssolo-
wieff, XXV, 231. ; |
(8) Véanse las Relaciones que llenan el tomo X11I dela Lhustracion
de la Sociedad fiistdrica.
(9) Ssolowieff, VII, 163-168.
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en la corte danesa produjo aquella noticia y dice que el rey
no encontraba palabras con que expresar la amistad que
profesaba 4 la emperatriz y el placer que le causaba el no
tener que hacer armas contra los rusos, 4 quienes estimaba
y cuyo valor habia tenido ocasion de apreciar cuando la
guerra contra Prusia. Korff afiade que no solo la corte sino
el pueblo todo de Dinamarca, hasta el dltimo labrador, con-
sideraban como un favor de la suerte el cambio de gobierno
ocurrido en Rusia.

El gobierno dinamarqués pudo observar que la voluntad y
los intentos de Catalina iban siendo mas moderados, 4 medida
que disminuian las pretensiones de Dinamarca. El rey de esta
nacion creia que como duque de Holstein podria pretender. el
derecho de tutela sobre el gran duque Pablo y se habia pro-
porcionado para ello ciertas alianzas, como la que firmé con
el rey de Suecia. Catalina se puso en guardia y en una carta
autdgrafa dirigida al Colegio de negocios extranjeros manifes-

El gobierno dinamarqués consintié en todo, d?clarando
Bernstorff al embajador ruso que el rey de Dinamarca,
con su proposicion, solo habia querido - expresar sus. senti-
mientos de amistad hicia la emperatriz y su hijo y que es-
taba dispuesto 4 renunciar 4 sus pretensiones al gobierno del

Holstein (1).

Tales fueron los primeros progresos que hizo Catalina en
la esfera de la politica exterior. El sesgo que tomaran las
relaciones entre Rusia y Prusia debia tener gran influencia.
en la historia de Europa. En vano los enemigos del rey
prusiano procuraron impedir que Catalina llegara 4 un
acuerdo con él; en vano se habia esperado que Rusia inti-
maria con el Austria; pues, aun cuando en los primeros
tiempos del reinado de Catalina, sus relaciones con Federico
estuvieron sujetas 4 ciertas oscilaciones, pronto se vié que
entre ambos existia comunidad de intereses. La cuestion de
Polonia estaba pendiente, y Prusia y Rusia se pusieron de

t6 cuin vanas eran las pretensiones del rey de Dinamarca y

exigi¢ que las tropas dinamarquesas se retiraran del Holstein. | acuerdo para resolverla.

CAPITULO 11

RELACIONES CON POLONIA IIASTA 1768

Curlandia,—Polonia en 1762.—Planes de reparticion.—Eleccion de rey.—Temores en la Europa occidental. —Medidas radicales adoptadas
por Catalina.—Feliz éxito de la politica rusa. —Cuestion de los disidentes.—Oposicion entre Federico y Catalina.—Preponderancia de

Rusia en Polonia.

Tambien en los primeros tiempos de su reinado, gustaba
Catalina de hacer patente el poder y la consideracion de
Rusia; asf es que en sus conversaciones con los embajado-
res extranjeros hablaba de la grandeza de su imperio, y de
los innumerables medios de que podia disponer (2).

Y estas no eran simples palabras: la emperatriz tenia la
firme conviccion de que estaba llamada 4 hacer valer el peso
de la politica rusa en la balanza de las cuestiones generales
europeas. Catalina no se contentaba con hablar, sino que
estaba decidida 4 obrar. La enérgica conducta que respecto
de Polonia observé 4 rafz de su advenimiento al trono es:
taba de acuerdo en cierto modo con sus deseos de paz, pucs
sin necesidad de provocar una guerra podia poner 4 Polonia
y 4 Curlandia bajo la dependencia de Rusia; y en cambio
para hacer alguna conquista 4 costa de los turcos era precisa

una lucha armada. Con sus vecinos del Oeste podia conse
guir su objeto por las vias diplomdticas, y por medio de

demostraciones militares y de reglas de policia. Asf, pues,
principid el ejercicio de su poder como soberana altanera y
dominadora; sin consideracion alguna y con gran severidad
cuando se trataba de salvar los intereses rusos, no reconocio
ningun derecho y siguié el consejo de Maquiavelo de mos
trar una crueldad hébilmente ejercida,» Tal se habia mos-
trado muchos afios antes con gran éxito Pedro el Grande 4

(1) Ssolowieff, XXV, 201-203. Los documentos relativos @ esta
cuestion se encuentran en la flustracion de la Sociedad histérica,
. VII, 163-168.
(2) Despacho de Breteuil en Za Corde de Rusia hace cien afios,
phg. 225.

sus amigos y enemigos, 4 sus aliados y casi vasallos. Cuando
se trataba de la preponderancia de Rusia, no podia haber
colision de deberes: no se guardaba miramiento alguno 4
los demds; para llegar al fin propuesto no se perdonaba
medio alguno, pareciendo ya lo suficiente observar ciertas
formas en el trato con las grandes potencias y cuidarse solo
de las cortes de igual categoria. A los débiles se les podia
tratar de cualquier modo cuando estaban en juego los inte
reses de Rusia. De agui que la politica rusa, como tantas
otras, entre ellas la prusiana, no retrocediera ante la necesi-
dad de usar medios -violentos y aun brutales. Aquella era
una verdadera lucha por la existencia, de esas que tan 4 me-
nudo se nos ofrecen antes y despues en la escena politica.
El emitir un juicio sobre la moralidad de estos hechos inter-
nacionales ofrece mayores dificultades que el simple eximen
de la fuerza de voluntad en ellos empleada, del amor al
trabajo (de que tan pocos ejemplos se nos ofrecen), del
golpe de vista politico, de las disposiciones para la combina-
cion diplomadtica y del talento para los detalles de los asuntos.

Curlandia

Catalina no podia estrenar su reinado en el terreno de la
politica agresiva de un modo mas brillante que interviniendo
en las cuestiones de Curlandia, intervencion que debia ser
el preludio para la reparticion de Polonia.

Ya en tiempo de Pedro I se habia intentado convertiren
una dependencia rusa el ducado de Curlandia que estaba
bajo la soberania de Polonia. Biron, que ya en tiempo de
Ana habia conseguido ocupar el primer puesto cerca de la
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emperatriz, fué investido de la dignidad de duque de Cur-
landia y con esta investidura vino 4 robustecerse 1a influen-
cia rusa en aquel pais. Pero el duque fig luego derribado
del poder y desterrado 4 Siberia, y aunque pbudo cambiar
su residencia de Pelym por la de Jarcsslaff quedd imposi-
bilitado de conservar su soberania nomin;ﬂ en Cuﬂarl;)dia
En 1758, el rey Augusto III de Polonia, con asemimiemf;
de la emperatriz Isabel, logré hacer nombrar duque de Cur
landia 4 su hijo Cdrlos. La hija de Pedro el Grande. al con-
sentir en esto, rompid con las tradiciones dela politi,ca ILIS&-

Es interesante conocer el juicio que Catalina, siendc;
todavia gran duquesa, emiti¢ sobre estos he-chos,. En sus
memorias dietarias fechadas en los 1ltimos tiempos del rei-
nado de Isabel, encontramos la siguiente serie de aforismos
referentes 4 Curlandia:

((S(? d_ic_e que en todas las cuestiones é han de seguirse
los principios de justicia ¢ ha de tenerse por guia el interés
Por lo que 4 Curlandia se refiere, hubiera sido justo daré'L
los hijos de Biron lo-que Dios y la naturaleza (sic) les habian
otorgado; y si se hubiese querido seguir lo que el interés
dictaba se hubiera debido (contra derecho, lo sé) retener Ia
Curlandia, sustraerla por completo 4 la soberania polaca y
agregarla 4 Rusia. Con arreglo 4 estas consideraciones el
no reconocer que toda otra solucion seria initil, es dar mues-
tras de completa ineptitud y no conseguir ventaja alguna
pues se entrega la Curlandia al principe C4rlos de Sajonia ):
se robustece de esta manera la influencia del rey de Polonia
el cual siguiendo el ejemplo de su padre, procura iimita;
la libertad de su Republica. Si las cosas llegan 4 este punto,

el rey conseguird un triunfo con el auxilio de Francia y gra-

cias 4 la indiferencia del partido liberal de Rusia. Y yo pre-
gunto si le conviene mas 4 esta un vecino déspota que la
anarqu?a €n que se encuentra Polonia y que nos deja en
p!ena libertad de accion para todo (1). Pedro I fué mas sa-
bio cuando apoy$ 4 los liberales de Polonia y declaré que

combatiria toda limitacion que 4 la libertad quisiera ponerse,

Desu{ie el momento en que uno se decide 4 ser injusto, es
preciso, por lo menos, dejarse guiar por algun interés; pero
en la cuestion de Polonia, cuanto mas la considero, menos
talento y habilidad veo en el modo de conducirla ( ,).»'

Al lleer. esto, parece estar oyendo argumentar al autor de
.Etl'f Prm_czpe. La gran duquesa podia vacilar entre los princi-
pios d_e justicia y los de la conveniencia; pero la emperatriz
se dejaba guiar ficilmente tan solo por los de una politica
mteresa.da. Catalina opinaba que la fuerza y €l éxito podian
despreC}ar las calificaciones de culpabilidad ¥ procedia con-
forme 4 las palabras de Goethe, segun las cuales podia ob-
;;z:irssuléga c%nducta de mala fe, siemPre que la intencion
e macl).do ton}q gran duquesa, podia Catalina estudiar,

: coricamente, tales cuestiones y ocuparse en
;I:(ar.mnar trar?(?luﬂamente los motivos de uno 4 otro proce-
I;g;;zn;osg;s&tt;cse;agzﬁeuna vezden el trono, debia hacerse

. cargo de la realidad de los hechos
Zstudiar unfno ;n su 'comfi)mamon, pues no se trataba de
o pr ods 1stdricos it_ieales, n1.m§v1les de conducta,
i Proceder con eﬁcama.‘ Lo principal para ella era el

ry p?der d la vez: es decir, el éxito,
inﬂu‘zniiu;nq{.:: la opmion y la situacio.n dc? Rusia tu_viesen
o \e;;?tm?es que se r.eferlar} a.vCurlandxa. Pe-
. e Hpo}steino ya en con{erlr_ la dlgm_dad duca! asu
i ein, y e.r? este; sentido, d'ebla el emb_a]aldor
Mitau, Simolin, influir contra Carlos de Sajonia y

€n pr i
Jf_ de la libertad de la nobleza electora. Este acuerdo
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lzabla tenido Su expresion en el tratado firmado entre Pe-
;%iél}}aztfzfiirc:nzk d(irande; pero su realizacion no se ve-
- e 1762, 4 causa de Ja revolucion rusa.

uestion era saber si Ja dominacion de Jorge de Holstein
en Curl:lmd;a seria siempre favorable 4 Rusia (3).

. C_atalma estaba dispuesta 4 considerar Ja cuestion de muy
distinto modo. ‘
soﬁl:;ﬁztaeéev;e(i:n?l trono, procedid con Polonia segun su

: ; endo en San Petersburgo al conde Key-
serlingk, nombrado ya embajador ruso en Varsovia en tiem-
po de Pedro 111, para conferenciar con €l acerca de la con-
ducta que debia seguirse con el vecino reino. En Varsovia
est.aba entre tanto como plenipotenciario Rshitschewsky, 4
qun?r'l la emperatriz excité 4 observar una conducta enérgica
: envnlax?dole instrucciones escritas de su propio pufio. ¢Veo

escribia entre otras cosas, que Rshitschewsky es muy queridc;
del c.omf'le Briihl; pero yo quiero que proceda no segun sus
propias Inclinaciones, sino conforme 4 mis mandatos. »

Rs}%nschewsky recibig el encargo de intimar 4 la corte de
II;O(llqma_L la resolucion de la emperatriz de restituir 4 Biron
z i}f;ﬁigif;g;;&la’ sin embargo, de esperar, deciase en

one plenipotenciario ruso, que el padre (Au-

gusto 1IT) sintiera en el alma la expulsion de Curlandia de
su hijo (Carlos), siendo por lo mismo preciso consolarle con
lg promesa de que la emperatriz haria que Prusia le indem-
nizase de las pérdidas sufridas durante la guerra, Para el
principe Cdrlos se procuraria encontrar algun equivalente
de la Curl_apdia, como un obispado secularizado ¢ .cualquiera
otra adquisicion, por ejemplo el obispado de Miinster ¢ Ja
cmda_d de Erfurt, 4 cambio de la cual se ofreceria otra cosa
al obispo de Maguncia, etc.

an_n@o el rey Augusto ITT expreso el deseo de que Biron
se dirigiera 4 ¢l por medio de una peticion, en la cual se
formularan sus exigencias, contestdsele que era innecesario
qu.e.el duque pidiera lo que de derecho le correspondia,
Rshitschewsky decia que este asunto producia una impresion
fatal en toda la Polonia y que 4 consecuencia de la agita-
cion, la salud del rey se encontraba sumamente quebran-
tada.

'El rey esperaba que la Dieta de Polonia sabria evitar el
trlupfo de Biron; pero Catalina dispuso que Rshitschewsky,
auxﬂl_ado por el partido ruso, hiciera cuanto en su mano,
estuviera para arrojar de la Dieta 4 la familia Czartoryski, lo
cual no fué dificil dada la anarquia que en aquella des’di-
chada Rfepliblica reinaba, Ningun éxito tuvieron las gestio-
nes practicadas por el embajador austriaco en Polonia, para
ejercer alguna influencia en pro del principe Cirlos, ni la
amenaza de Briihl de que en el préximo congreso todas las
potencias se pondrian de parte del hijo del rey de Polonia.

Catalina estaba exasperada y escribia 4 su canciller Woren-
zoff: «Decid 4 Brithl que, si consigue una cosa contraria 4
mis Qeseos en la cuestion de Curlandia, dejaré de influir en
el dnimo del rey de Prusia en pro de Sajonia ; sostendré, por
el contrario, 4 todos los enemigos que esta tiene en Polonia
y no_cejaré hasta haberle arrojado 4 ¢l de su pais. » Catalina
manlff_esté expresamente el deseo de que esta amenaza llega-
ra 4 oidos del diplomético sajon, Prasse (4).

En la cuestion de Curlandia podia mostrarse tanta mayor
energia, cuanto que el conde Keyserlingk, entre tanto, habia
penetrado en Varsovia y comenzado 4 influir en Polonia, con

(3) {-\cerca de la politica de Pedro IIT respecto de Curlandia, véase
el trabajo de Scl_lchebalsky La cuestion del ducade de Curiandia, en
tieinpo de Fedro I17 en el Archive de Russhy, 1366, pags. 284-304, :

disposons & notre o1 4,

5 < O
@) Thstracion de la Seciedad histérica.

(4) Catalina odiaba 4 Prasse: véanse las Zuwestigaciones para la his-

| toria alemana, IX, 8.




